LISTY JEŽIŠA 


A ABGARA UKKAMU Z EDESSY 


Vnůtorným slovom prijal a zapísal 
Jakob Lorber. 


Predhovor. 


Podla Jána 20, 30 učinil Spasitel početné znamenia, ktoré niesů v 
Evanjeliu zapísané. Ako inak by tomu mohlo byť? Po tri roky Pán kázal, 
uzdravoval nemocných, tešil zarmůtených a činil zázraky. Ako by mohlo byť 
toto všetko zaznamenané na nemnohých stránkach štyroch Evanjelií?! - 
Mnohé z toho však, čo zapísané nebolo, bolo ďalej odovzdávané tradíciou. 
Táto tradícia či podania boli sčasti zachované písomne, niekedy pravdivo, 
inokedy však skomolené  fantáziou ludí alebo © dokonca © zámerným 
sfalšovaním. Takto vznikla v prvých kresťanských storočiach literatůra, ktorá 
je pre nás velmi poučná, ale - to musíme pripustiť - nesmie byť vždy čítaná 
bez uváženia. 

„Tejto velmi rozmanitej, obsiahlej literatůre, ktorá vznikla zanedlho ako 
napodobenie svátých kníh, bolo dané meno apokryfy. Názov je odvodený z 
gréckeho slova apokryphos, čo znamená tajný, skrytý. Pravdepodobne sa tak 
póvodne označovali ony tajné knihy, ktoré boli v róznych sektách prístupné 
len zasváteným. Je preto pochopitelné, Že cirkev od začiatku zakazovala ony 
svojrázne, tajomné špekulácie, ktoré boli nezlúčitelné so svátým a jasným 
učením Krista, ako spisy falošné. Ale označenie apokryfov nezostalo 
obmedzené výlučne na ony spisy, ktorých obsah cirkev odsúdila ako scestné 
učenie. Toto označenie sa nakoniec použilo pre všetky texty, ktorým nebol 
priznaný charakter inšpirovaných spisov, a práve preto neboli prijaté do 
Svátého Písma. Boli medzi nimi diela, obsahujůce čisté a pravé učenie, 
ktorých súkromé používanie preto cirkevní otcovia pripustili, ale verejné 
čítanie týchto spisov v kresťanskej obci zakázali. Dósledkom je záujem, S 
ktorým pristupujeme ku tejto bohatej literatůre, v ktorej sa zrkadlia počiatky 
kresťanstva, a ktorá dnes bohužial až príliš upadla do zabudnutia. Okrem 
výtvorov podozrivého obsahu tam nachádzame tiež dobré diela, dedičov 
pravej tradície. Ak ich cirkev, ktorej išlo predovšetkým o to zachovať čistotu 
Evanjelií bez poškvrny, neschválila ako slovo Božie, nezbavila ich ničmenej 
práva zostať často prekrásnym a hlbokým výrazom ich tradícií." (Jacaues 
Hervieux:Was nichť im Evangelium steht..., Aschaffenburg, Pattloch-Verlag, 
1959, str. 6 a 7.) 

Jedným z takých ranno kresťanských „apokryfných" dokumentov sú Listy 
Ježiša a Abgara Ukkamu, kniežaťa z Edessy. Mnohí teológovia síce pochybujů 


o pravosti týchto listov, je však historicky preukázané, že král menom Abgar 
V. Ukkama vládol ako 15. král v královstve Osroene. Podla kroniky z Edessy 
riadil osudy svojej zeme dvakrát ako knieža: najprv od roku 4 pr. Kr. až do 
roku 7 po Kristovi, po druhý krát od roku 13 po Kr. až od roku 50 po Kristovi. 
(Viď Gutschmid, Untersuchungen uber die Geschichte des Konigreiches 
Osrhoene. Mem. der Akad. v. St. Petersburg. - 67. Stichwort „Abgar" v. J. 
Parisot.) 


Abgar, sýrsky abgár, awgár, grécky Abgaros alebo Augaros (AByápoc, 
Aůdyapoc), je vlastné meno semitského póvodu (viď P. Smith, 7hesaurus 
syriacus, str. 477). Sýrski jazykoví znalci vidia v mene Abgar synonymum pre 
hagírá, tj. „krívajúci". - Je možné, že dósledkom tohoto telesného stavu, 
spojeného pravdepodobne s utrpením, bolo jeho prianie, aby ho velký 
zázračný liečitel z Palestíny vyslobodil z jeho dlhoročného trápenia. 

Královo priezvisko bolo Ukkama, alebo lepšie ukhámá, tj. „Čierny". V 
gréčtine z toho vzniklo Ouchama alebo Ouchaniás (Oúxaua, Oúxaviaac). (Viď 
Assémani, Bibliotheca orientalis. Rom 1719, Bd. I, str. 420.) 

Historicků pravdivosť výmeny listov medzi Kristom a králom Abgarom 
odmieta váčšina cirkevných autorov ako neudržatelnů. Tak napr. píše Edgar 
Hennecke v MNeutestamentliche Apokryphen, 2. vydaní, Tiibingen, Mohr, 
1924, str. 2: „Ježiš sám nezanechal žiadne písomné záznamy. Až miestna 
legenda 3. storočia prináša výmenu listov, kde Spasitel vystupuje ako autor." 

Toto tvrdenie sa móže odvolávať na tzv. Decretum Gelasianum, ktorý 
pochádza od franskej cirkvi a obsahuje zoznam „prípustných a neprípustných 
kníh". Decretum zaraďuje výmenu listov do zoznamu. neprípustných 
apokryfných kníh. Toto odmietnutie spočíva pravdepodobne na názore 
cirkevného učitela Augustína, že nieto pravých Ježišových listov. (Viď 
Augustinus, Contra Faust. 28, 4; De Consensu evangelistarum |, 7, 11.) 

Je však toto odmietnutie platné? - Vonkoncom nie! - 

V sýrskej cirkvi platila tradícia výmeny listov medzi Ježišom a králom 
Abgarom za nepopieratelnů skutočnosť. Sýrske dokumenty z  ranno 
kresťanskej doby to potvrdzujů. Sýrska liturgia uvádza výmenu listov ako 
historicků pravdu. Doetrina Addai, pravdepodobne zo 4. storočia, preberá 
starů tradíciu a rozširuje ju. Je pozoruhodné, že už pred rokom 170 bola v 
Edesse významná kresťanská obec. Museli tam teda už velmi skoro prísť 
kresťanskí poslovia viery, ktorí tam našli pre učenie Ježiša Krista otvorené 
srdcia. (Viď: Bibliotheea Orientalis, Bd. |, str. 393; rovnako: Diet. Théol. Cath., 
Bd. I, str. 68-72.) - Rubens Duval poukazuje tiež vo svojom diele Histoire 
politigue, religieuse et littéraire d' Edesse (Extmit du J Dumal asiatigue, Paris, 
1892, str. 81) na to, že stará tradícia o výmene listov medzi Ježišom a 
Abgarom sa stretla v Oriente s mocnou odozvou. 

Najznámejším svedkom pravosti výmeny listov Ježiša a Abgara je však 
Eusébius z Cézareje (zomrel 339). „Eusébius stojí na rozhraní dvoch 
svetových epóch. Svojim vzdelaním, svojimi záujmami a svojim dielom, 
zaoberajůcim sa minulosťou, patrí ešte do obdobia pred Nicejou, ako biskup a 
cirkevný politik stojí však uprostred konštantínovskej epochy. Okolo roku 263 


v Palestine, možno, že narodený v Cézareji, získal v sídle školy, založenej 
Origenom, a v známej knihovni Pamfíliom, svoje učené vzdelanie. 313 sa stal 
biskupom v Cézareji a pre svoju učenosť mal velký vplyv na cisára 
Konštantína. Eusébius žije pre všetky časy ako velký historik kresťanského 
staroveku. Jeho hlavným dielom sů desaťzvázkové Cirkevné dejiny od 
založenia cirkvi až po víťazstvo Konštantína nad Licínom (324). Eusébius síce 
nezaznamenal geneticky fundovaný obraz dejín; ponúka prevažne prebrané 
materiály, kde na seba rozmanito, ale váčšinou chronologicky nadvázujů 
fakty, výťahy z rannej kresťanskej literatůúry a dokumenty. Ešte pred 
začiatkom prenasledovania Diokleciánom (303) bolo jeho dielo uverejnené v 
siedmich knihách. Rýchlo sa meniace nové, pre vývoj svetových dejín tak 
rozhodujúce udalosti, ho však donútili dielo rozširovať a v ňom pokračovat. 
Cirkevné dejiny boli zrejme ešte vo 4. storočí preložené do sýrštiny a neskór 
tiež do aramejčiny. V roku 403 dielo preložil do latinčiny Růfius a pokračoval 
až do roku 395." (Berthold Altaner, Patrologie. Freiburg i. Br., Herder 1938. 
Str. 141-143.) 

Podla C. Verschaffela (Diet. Théol. Cath., V. Bd., 2. diel; str. 1528) je 
možné Eusébia nazývať „Kresťanským Hérodotom" a „Otcom cirkevných 
dejín". Mal neporovnatelné historické znalosti prvých kresťanských storočí. 

Tento vynikajůci znalec dejín Eusébius z Cézareje je ten, ktorý prináša 
podrobnů správu o výmene listov Ježiša s králom Abgarom. Eusébius píše na 
konci 1. knihy svojich Cirkevných dejín (Migne, Patr. Graeca 20,121- 
124.136.137.), že tůto výmenu listov našiel v archívoch mesta Edessy. V tejto 
královskej zbierke listín Že sú historické písomnosti, týkajúce sa udalostí v 
meste Edessa a doby vlády krála Abgara. Ze s velkou starostlivosťou preložil 
listy Ježiša a Abgara zo sýrskeho do gréckeho jazyka. o 

Po tejto správe nasleduje Eusébiov preklad dvoch prvých listov. Čitatel 
Cirkevných dejín prijme istotne s polutovaním, Že tam Eusébius neuverejnil 
celů výmenu listov. Je však potrebné uvážiť, že Eusébiovým zámerom je iba 
predložiť a potvrdiť historické skutočnosti. Jeho Cirkevné dejiny by príliš 
zaťažilo, keby v nich uverejnil všetky staré dokumenty. Eusébius napokon 
poukazuje na pramene, kde dokumenty našiel, takže každý, kto by mal o 
ďalšie štůdium záujem, mohol by na základe uvedených prameňov tieto 
dokumenty dókladne študovať. Preto Eusébius uvádza, že sú tieto písomnosti 
teraz prístupné vo verejnej štátnej knihovni v Edesse. 

Eusébius ku obom listom pripája správu o misijnej činnosti istého Tadeáša 
(alebo Addeusa), ktorý vraj bol jedným z dvanástich Ježišových učeníkov a 
bol vyslaný apoštolom Jůdom alebo Tomášom do Edessy, aby tam hlásal 
Evanjelium. Tento Tadeáš zasvátil krála Abgara do Ježišovho učenia, uzdravil 
ho, a hlásal potom Evanjelium s takou mocou, že sa velká časť národa 
obrátila k tomuto učeniu. 

Tieto podrobnosti sů tiež uvedené v tzv. Doctrina Addai. Tento spis, 
spísaný v sýrskom jazyku, obsahuje tiež oba prvé listy Abgara a Ježiša; 
pripája však ešte správu o tom, ako Abgarov posol zhotovil pre svojho krála 
Ježišov obraz! 

Každý kresťan, ktorý miluje nášho Pána a Spasitela, istotne polutuje, že z 


výmeny listov Pána s králom z Edessy boli prostredníctvom historických 
dokumentov zachované len prvé dva listy. Pretože bohužial, staré písomnosti 
královského archívu z Edessy boli pravdepodobne v dobách vojen stratené. 


Ale nič z toho, čo Bohočlovek na Zemi učil, čo činil alebo nejakým 
spósobom oznámil, nemalo byť navždy stratené. Božím vedením a Božou 
milosťou má byť všetko spasitelské dielo nášho Vykupitela znovu oznámené 
budůcemu ludstvu. 

A tak boli všetky listy Ježiša a Abgara nadiktované vnútorným hlasom 
Božím „píšucemu sluhovi Božiemu", Jakubovi Lorberovi. Nehodláme sa na 
tomto mieste podrobnejšie zaoberať Božím zjavením Jakubovi Lorberovi. 
Musíme však konštatovať, že oba prvé listy niesů prekladom jestvujúůceho 
textu, a to ani v sýrskom, gréckom alebo latinskom jazyku. Diktovaný 
nemecký text je póvodnou písomnosťou, ktorá s ostatnými stratenými, a 
diktátom Pána Lorberovi opáť existujúcimi, listami tvoria jediný celok. 
Ničmenej však konštatujeme, Že text diktovaných listov úplne presne súhlasí 
s gréckym textom podla Eusébia; zatial čo text „Doctrina Addai" vykazuje 
doplňujúce časti viet. 

Obsah výmeny listov je ako Evanjelium v kratšej forme. Listy Pána 
obsahujů najdóležitejšie učenie Jeho spasitelského poslania a geniálny krátky 
výklad nášho spasenia Jeho obeťou - smrťou. Ponůka sa nám preto výmena 
listov Ježiša s Abgarom ako „Malé Evanjelium", zvestujúůce lásku večného 
Otca, ktorý nám odovzdáva svojim učením, svojou obetou - smrťou a svojim 
víťazným zmftvychvstaním dar milosti - stať sa Božími deťmi. 


Vydavatel 


1. List Abgara Pánovi Ježišovi. 


1 Abgarus, knieža v Edesse, Ježišovi dobrému Spasitelovi, ktorý sa objavil 
v krajine okolo Jeruzalema, všetku slávu! 

2 Počul som o Tebe i o tom, ako liečiš bez liekov a bez liečivých bylín. 
Lebo sa rozpráva, že činíš, aby slepí uvideli, chromí chodili, že malomocným 
navraciaš čistotu, Že vymietaš nečistých duchov a že uzdravuješ tých, ktorí 
bojujů s vlečůcimi sa chorobami, a že dokonca prebůdzaš k životu tých, ktorí 
zomreli. 

3 Keď som sa toto všetko o Tebe dopočul, usúdil som sám v sebe, že 
jedno z obidvoch musí byť pravda: buď si Boh, zostúpiaci z neba - alebo Ty, 
ktorý tieto veci činíš, si prinajmenšom sýn velkého Boha! 

4 Ziadam Ťa preto prostredníctvom tohto listu, aby si ráčil prísť ku mne a 
vyliečil ma z mojej nemoci! 

5 Dopočul som sa tiež, že Židia proti Tebe reptajú a chcú Ti spósobiť zlé. - 
Ja mám síce malé, ale poriadne mesto, ktoré však bude pre nás oboch 
postačujúce. Prídi preto, mój nadovšetko vysoko ctený priatelu Ježišu ku mne 


a zostaň u mňa v mojom meste a v mojej zemi! Každý Ťa tu bude nosiť na 
rukách i v srdci! - Očakávam Ta s najváčšou tůžbou svojho srdca! 
6 Odoslané prostredníctvom mójho verného sluhu Brachusa. 


Odpoveď Pána Ježiša. 


1 Abgar, si blahoslavený, pretože si Ma nevidel, a napriek tomu - máš 
vieru! Lebo hlad, je o Mne napísané, že tí, ktorí Ma uzreli, vo Mňa neuveria, 
zatial čo tí, ktorí Ma neuzreli, uveria a budú žiť na veky! 

2 Pokial však ide o to, prečo mi píšeš, aby som k Tebe prišiel, pretože tu v 
zemi Zidov budem prenasledovaný, hovorím Ti: Je nevyhnutné, aby sa 
všetko, prečo som na svet prišiel, na tomto mieste na Mne naplnilo, a aby 
som Ja, až sa všetko za krátko na Mne naplní, vystůpil k Tomu, od ktorého 
som prišiel z večnosti. 

3 Buď však trpezlivý vo svojej lahkej nemoci! Hneď ako vystůpim na 
nebesia, pošlem k Tebe učeníka, aby vyliečil tvoju nemoc a dal plné zdravie 
tebe i všetkým, ktorí sů u Teba. 

4 Zapísané Jakubom, jedným z učeníkov Pána Ježiša Krista, a odoslané z 
krajiny Genezaretskej prostredníctvom Brachusa, královho posla. 

5 Čoskoro potom, čo Abgar dostal od Pána Ježiša tůto prenebesků 
odpoveď, stalo sa, že králov najstarší syn a následník trónu onemocnel 
smrtelnou horůčkovou chorobou, o ktorej sa všetci lekári v Edesse vyslovili, 
že je nevyliečitelná. To priviedlo úbohého Abgara takmer k zůfalstvu. V 
takom prevelkom zármutku napísal opáť dobrému Spasitelovi. 


2. List Abgara Pánovi Ježišovi. 


1 Abgarus, úbohé knieža v Edesse, Ježišovi, dobrému Spasitelovi, ktorý sa 
objavil v krajine okolo Jeruzalema, všetku česť a slávu Božiu! 

2 Ó, Ježišu, Ty dobrý Spasitel'u! Hfaď, mój najstarší syn, dedič trónu, ktorý 
sa so mnou nadmieru tešil na tvoj príchod do mójho mesta, smrtelne 
onemocnel. Zachvátila ho zlá horůčka a hrozí mu v každom okamihu smrťou! 
- Viem však, ako ma uistil posol, že takých nemocných liečiš bez liekov 
půhym slovom a vólou na dialku! O, Ježišu, Ty dobrý Spasitelu, Ty pravdivý 
syn najvyššieho Boha, akým istotne si - uzdrav teda mójho syna, ktorý Ťa tak 
miluje, že by bol dokonca ochotný (ísť pre Teba na smrť, uzdrav ho mocným 
slovom svojej vóle! 

3 O, Ježišu, Ty dobrý Spasitelu! Neodkazuj ma, ktorý som rovnako 
nemocný, tentokrát na dobu po tvojom vystůpení na nebesia, ako si mi 
oznámil! Ale pomóž, pomóž, pomóž hneď mójmu synovi! 

4 Písané v mojom meste Edesse, odoslané prostredníctvom mójho 
skoršieho verného sluhu. 


Odpoveď Pána Ježiša. 


1 Abgar, velká je tvoja viera! A preto by sa mohlo tvojmu synovi dobre 
polepšiť. Ale pretože som u teba našiel viac lásky než v Izraeli, chcem pre 
Teba učiniť viac, než keby si bol jedine iba uveril! 

2 Hfaď, Ja, Pán od večnosti, teraz učitel [udí a osloboditel od večnej smrti, 
darujem tvojmu synovi Život večný ešte pred Mojim nanebovstůpením, 
pretože Mňa bez toho, aby Ma uvidel a poznal, z celého svojho srdca miloval 
pred Mojim nadchádzajůcim utrpením pre všetkých ludí. A tak, Mój milý 
Abgar, síce svojho syna v tele stratíš vo svete, v duchu však tisíckrát 
vyzískaš v Mojej večnej ríši! 

3 Never však, že tvoj syn, až zomrie, bude skutočne mřtvy! - Nie, 
kdežeby! Avšak hneď ako zomrie, ešte sa len prebudí zo smrtelného spánku 
tohto sveta ku pravému, večnému životu v Mojej ríši, ktorá je duchovná a nie 
telesná. 

4 Nebuď preto zarmůtený v duši! Lebo hlad, počuj a míč: Iba Ja sám som 
Pánom, a okrem Mňa niet Žiadneho! Preto činím slobodne, čo činím. A nikto 
Mi nemóže hovoriť: učiň to alebo nečiň to! 

5 ČCokolvek však teraz činím alebo dopůšťam, že budem ako slabý človek 
prenasledovaný - predvídal som už skór, než bola stvorená Zem, a skór, než 
Slnko, Mesiac a hviezdy z neba ožiarili Zem. Lebo práve preto som vyšiel zo 
svojho Otca, ktorý je vo Mne ako Ja v Nom! Lebo On je Moja láska, Moja vóla. 
Ale Duch, ktorý vychádza zo Mňa a z Otca, pósobiaci od večnosti do večnosti, 
je to najsvátejšie. A to všetko som Ja, ktorý ti toto teraz zvestuje! 

6 Nezarmucuj sa preto, keď teraz vieš, kto je Ten, ktorý Ti toto zvestoval! 
Pomlč o tom však až do doby, než budem Židmi povýšený na stíp, o čom, 
hneď ako sa to stane, dostaneš správu. Inak totiž (keby si v nesprávnom čase 
prehovoril) zrůtil by sa svet predčasne. 

7 V najbližších dňoch však k Tebe do mesta pride chudobný učeník. Prijmi 
ho, tým potešíš Moje srdce a čiň mu dobré preto, že tvojmu synovi 
preukazujem taků velků milosť a pre jeho velků lásku ho nechávam ísť predo 
Mnou tam, kam sa odoberiem po povýšení na stípe. - Amen. 

8 Písané v Káne v Galileji učeníkom Jánom a odoslané prostredníctvom 
královho posla. 


3. List Abgara Pánovi Ježisovi. 


1 Abgarus, malé knieža v Edesse, Ježišovi, dobrému Spasitelovi, ktorý sa 
objavil v krajine okolo Jeruzalema, všetku slávu do večnosti! 

2 Z tvojho nádherného milostivého listu, ktorý si Ty, ó, Pane, Pane Bože 
od večnosti, čo najmilostivejšie zaslal pred týmto mojim listom, ktorý Ti teraz 
posielam, mne, ktorý niesom ničím než červom v prachu, ku mojej i mójho 


syna prevelkej úteche, som jasne pochopil, že v Tebe musí prebývať 
najvyššia láska. Lebo inak by bolo celkom nemožné, aby si Ty, ako jediný Pán 
všetkých nebies i tejto Zeme, bol mohol obdarovať takou všemocne účinnou 
útechou mňa, červa pred Tebou, tým, že si s takou láskou myslel na mójho 
syna, ktorý Ťa nadovšetko miluje! - Nemóžem Ti, ó, Pane, za to predsa nič iné 
ponúknuť, než, poklaknůc pred Tvojim najsvátejším menom do prachu 
vlastnej ničotnosti, vďdaku moju i mójho syna. Prijmi toto naše najvrůcnejšie 
poďakovanie milostivo ako zálohu našej najvrelšej lásky a uchovaj nás v 
mysli vo svojej, pre mňa nepochopitelnej zhovievavosti, po všetky časy. 

3 Láska mójho velmi nemocného syna k Tebe vo mne pred niekolkými 
dňami vyvolala lásky plnů túžbu po Tebe. Odpusť mi, Pane, ak Ti to týmto 
listom opáť oznamujem! - Dobre viem, že poznáš naše myšlienky už skór, než 
sme ich ja a mój syn pomysleli. Napriek tomu Ti však píšem ako človeku, a 
činím tak na radu onoho chudobného mladého človeka, ktorého si mi 
doporučil, a ktorý sa už u mňa, všetkým čo najlepšie zaopatrený, nachádza, a 
povedal mi, že tak k Tebe musí pristupovať každý, kto od Teba niečo žiada. 

4 Tento mladý človek hovorí, že Ťa videl. Má síce velmi prosté, ale inak, 
ako sa mi zdá, velmi presné a pravdivé nadanie predstavivosti. Tento mladý 
človek, pre svoje schopnosti mne velmi drahý, nám nedávno pre našu 
najváčšiu radosť popísal tvoju podobu tak názorne, že sa nám, mne i mójmu 
synovi, ktorý ešte žije, ale je už velmi slabý, zdalo, ako by sme Ta videli 
priamo pred nami. V mojom meste však žije velký umelec maliarskeho 
umenia. Namaloval mi dokonca podla popísania od onoho mladého človeka 
tvoju hlavu a hruď. Mňa i mójho syna prekvapil tento obraz tým radostnejšie, 
že mi ten mladý chudobný človek potvrdil, Že Ty, O, Pane, práve tak vyzeráš! 

5 Použil som preto tůto príležitosť, aby som Ti prostredníctvom mójho 
verného posla, prinášajůceho Ti mój vďačný ďakovný list, zaslal i tvoj vlastný 
obraz, aby si sa naň mohol pozrieť a dal mi cez posla vedieť, či sa Ti tento 
obraz podobá. 

6 Ó, Pane Ježišu, Ty dobrý Spasitelu všetkých ludí, nehnevaj sa preto na 
nás! Pretože nie opovrhnutiahodná zvedavosť, nie, ale čistá, prevelká láska k 
Tebe nás priviedla k tomu, že sme dali vytvoriť najdrahší drahokam nášho 
srdca tak, aby sme si o Tebe mohli učiniť nejaků predstavu, lebo Ty si naše 
srdcia naplnil až do najhlbších hlbín svojou láskou a stal si sa naším 
najváčším  bohatstvom, našou © najváčšou  útechou a. najvzácnejším 
svadobným skvostom v živote i v smrti! Ó, Pane, neprestávaj nás nikdy 
uchovávať v myšlienkach svojho srdca! - Tvoja, pre nás svátá vóla, nech sa 
stane! 


Odpoveď Pána Ježiša 


prostredníctvom toho istého královho posla do desiatich dní. 


1 Moje požehnanie, Moju lásku a Moju milosť Tebe, Mój milovaný syn 


Abgar! 

2  Hovorievam tu v Judeji často tým, ktorým som pomohol od 
najróznejších neduhov tela: „Hla, to pre Teba učinila tvoja viera!" - Ale 
žiadneho som sa ešte nespýtal: „Miluješ ma?" A doposial' mi žiaden z híbky 
svojho srdca nepovedal: „Pane, milujem Ťa!" 

3 Ty však si veril už dlho predtým, bez toho že by si Ma bol uvidel, že som 
Jediný. A teraz Mňa už miluješ ako ten, kto je už dlho znovuzrodený ohňom 
Ducha. 

4 Ó, Abgar! Abgar! Keby si vedel a mohol pochopiť, ako velmi Ťa preto 
milujem, a aků velků radosť robíš Mójmu večnému otcovskému srdcu - 
prestúpila by Ťa taká prevelká blaženosť, že by si už ani nemohol žiť! 

5 Buď však statočný pri všetkom, čo behom času o Mne budeš počuť od 
zlých Zidov, ktorí Ma skoro odovzdajů do růk katov. Ak to však začuješ a ak 
sa preto nepoddáš hnevu, budeš duchovne po svojom synovi prvý, ktorému 
sa dostane živého podielu na Mojom zmftvychvstaní. 

6 Vpravde, vpravde Ti hovorím: TÍ, ktorí veria Mójmu učeniu, Že pochádza 
od Boha, budů prebudení na sůdny deň, kedy bude každý postavený pred 
spravodlivý súd. Tí však, ktorí Ma milujů, smrť nikdy neokúsia! Ale rovnako 
ako najrýchlejšia myšlienka, teda tak rýchlo budů z tohoto života tela 
premenení pre najjasnejší večný Život a nájdu príbytok u Mňa, ich Otca od 
večnosti. Toto však starostlivo uchovaj v sebe v tajnosti, dokým nevstanem z 
mrtvých! 

7 Skoro potom však k tebe príde učeník, ako už som ti prislůbil v prvom 
liste, a uzdraví, až na tvojho syna, ktorý predo Mnou odíde bez bolesti do 
Mojej ríše, Teba a celý tvoj dom telesne i duševne. 

8 Ci je podobnosť medzi mojim výzorom a obrazom, ktorý si mi po svojom 
poslovi zaslal, uvedomí ťa najpresnejšie tvoj posol, ktorý Ma už trikrát videl. 
Tomu, kto chce Mój obraz v tvojom úmysle, nebude mu to hriechom! Lebo 
láska tu dovoluje všetko. Beda však tomu, kto by zo Mňa chcel vytvoriť 
modlu! - Uchovaj však i tento obraz v tajnosti! 

9 Písané v Judeji jedným z Mojich učeníkov, ktorý je blízky Mójmu srdcu, 
odoslané opáť tým istým poslom. 

10 Pozdrav tvojmu domu! - Amen. 


4. List Abgara Pánovi Ježišovi, 
napísaný sedem týždňov po treťom. 


1 Abgarus, malé knieža v Edesse, všetku slávu Ježišovi, dobrému 
Spasitelovi, ktorý sa objavil v krajine okolo Jeruzalema a je teraz 
prenasledovaný od jedného konca ku druhému hlúpymi, slepými Židmi, ktorí 
nerozpoznali sváté Prasvetlo, Slnce Slncí vo svojom strede! 

2 O, Ty mój dobrý Spasitel Ježiš! Teraz sa skutočne stalo s mojim milým 
synom, čo si mi, 6, Pane, v druhom liste predpovedal. Zomrel pred 
niekolkými dňami a na smrtelnom lóžku mňa čo najvrúcnejšie, s mnohými 


slzami v očiach, prosil, aby som Ti v tomto liste vyslovil jeho najvrůcnejšiu 
vďaku, že si ho nechal skutočne bez bolestí a celkom bez strachu pred 
smrťou tela čo najmilostivejšie zomrieť. 

3 Tvoj obraz pritlačil snáď tisíckrát na srdce. A jeho posledné slová boli: 
„Ó, Ty mój dobrý Otče Ježišu! Ó, Ježišu, Ty večná láska, ktorý iba Ty sám si 
skutočný život od večnosti! Ty, ktorý teraz putuješ ako syn človeka medzi 
tými, ktorých tvoja všemohůúcnosť povolala k životu, a ktorým dala podobu i 
žitie - len Ty sám, áno Ty si moja láska do večnosti! - Žijem, žijem, žijem 
Tebou v Tebe - večne!!!" 

4 Po týchto slovách mój milý syn zomrel. Istotne budeš vedieť, ó, Pane, že 
taký bol pozemský koniec mójho syna, a že sme ja i celý mój dom pre neho 
mnoho plakali. Ale napriek tomu Ti to píšem ako človek inému človeku, 
pretože si to mój umierajúci syn pred svojou pozemskou smrťou túžobne 
prial. 

5 Ó, Pane, odpusť mi, úbohému hriešnikovi pred Tebou, ak som Ti teraz už 
štvrtým listom na obtiaž, a Teba, Ó, Pane, možno ruším v tvojich najsvátejších 
najdóležitejších záležitostiach. 

6 Odvažujem sa konečne pripojiť k tomuto listu prosbu, aby si mi 
neodoprel svoju útechu! Lebo hlaď, zmocnil sa ma velký smůtok za synom, 
ktorého sa i napriek pevnej a pokial! možno najlepšej vóli nemóžem zbavit. 
Preto Ťa prosím, Ty dobrý Spasitelu, Ty najlepší Otče od večnosti, aby si ma 
oslobodil od tejto prevelkej bolesti. Ale nie moja, ale Tvoja svátá vóla nech 
sa stane! 


Vlastnoručná odpoveď pána Ježiša 


v gréckom jazyku, 
zatial! čo predchádzajůce boli v Židovskom jazyku. 


1 Mój milovaný syn a brat Abgar! Pokial ide o tvojho syna, viem všetko. A 
je Mi nadmieru milé, že jeho život na tomto svete skončil tak krásne, ale 
začal ešte omnoho krásnejšie v Mojej ríši. 

2 Ty však činíš dobre, že pre neho trochu smůtiš. Lebo hlaď, málo je na 
svete tých dobrých. Tí však, ktorí sů ako tvoj syn, sů istotne hodní toho, aby 
sa za nimi smůtilo! 

3 Hfad, i Ja prelievam nad tvojim synom vzácnu slzu! - Tak povstal kedysi 
svet z jedinej slzy Mójho oka. A tak tiež budů opáť stvorené nové nebesia. 

4 Hovorím Ti, Že dobré slzy majů v nebi prevelký význam. Lebo týmito 
najvzácnejšími skvostami bude nebo vyzdobené do večnosti. Ale slzy 
nenávisti, závisti a hnevu posilňujů peklo v jeho pevnosti. 

5 Preto nech Ti je najváčšou útechou, že smůtiš pre dobrého! Zotrvaj v 
tomto zármutku ešte krátko, dokým nebudeš krátko smůtiť pre Mňa. Potom 
ťa však Máj učeník oslobodí od všetkého. 

6 Buď však v budúcnosti velmi milosrdný, tak tiež Tebe bude dané velké 
milosrdenstvo! Nezabúdaj na chudobných! Tí všetci sú Moji bratia! Čo im 


činíš, činíš Mne, a Ja ti to oplatím stonásobne. 

7 Hřadaj to velké - to jest moju ríšu - tak Ti tiež bude dané to malé tohoto 
sveta! Ak však budeš hladať to malé, nebudeš uznaný hodným onoho 
velkého. 

8 Máš však (vo svojom vázení) zločinca, ktorý si podla tvojho můdreho 
zákona zasluhuje smrť. Ja Ti však hovorím, že láska a zmilovanie stoja vyššie 
než můdrosť a spravodlivosť! Jednaj s ním preto s láskou a so zmilovaním, 
tak budeš raz so Mnou a s Tým, ktorý je vo Mne a z ktorého Ja ako človek - 
Tebe rovný - vychádzam. - Amen. 

9 Písané Mnou samým v Kafarnaum a odoslané po tvojom poslovi. 


5. List Abgara Pánovi Ježišovi, 
napísaný tri týždne po odpovedi Pána na štvrtý list. 


1 Abgarus, malé knieža v Edesse, Ježišovi, dobrému Spasitelovi, ktorý sa 
objavil v zemi Židov v okolí Jeruzalema ako Prasvetlo a ako večná Prasila, 
ktorý všetko (nebo, svety, bytosti) novo utvára, napriek tomu však nieje 
uznávaný prvými, ktorí sú povolaní, ale tými, ktorí už tisíce rokov chradnů v 
temnote! Jemu všetku slávu od nás, detí noci! 

2 Ó, Pane! Kto zo smrtelníkov by mohol pochopiť velkosť Tvojej lásky k 
nám fudďom, ktorí sme iba Tvojimi tvormi, - onu lásku, z ktorej chceš teraz 
všetko znovu vytvoriť, pričom Ty sám putuješ cestou, ktorá sa mi podla 
mojich ludských predstáv zdá byť pre Boha takmer nemožná a nemyslitelná! 

3 | keď si tu na tejto Zemi, ktorů by si mohol jediným dychom odviať, 
prítomný ako celkom prostý človek medzi luďmi, napriek tomu riadiš a 
udržuješ zo svojej najvnůtornejšej Božej bytosti celů nekonečnosť! A každý 
prach zeme, každá kvapka v mori, Slnko, Mesiac a všetky nespočetné 
hviezdy počůvajů mocný hlas Tvojho srdca, ktoré je večným stredom 
všetkých vecí i bytostí v celej nekonečnosti. , 

4 Ó, ako nekonečne blažení musia byť Tvoji učeníci, ak Ťa poznávajů v 
najjasnejšom dni svojho ducha tak, ako ja, úbohý hriešnik za svojej noci! 

5 Ó, keby som nemal chromé nohy, ako dávno by som už bol u Teba! 
Takto však sa stali moje úbohé nohy prekážkou mojej najváčšej blaženosti. 
Ale to všetko teraz znášam rád, pretože Ty, Ó, Pane, si ma uznal hodného do 
tej miery, Že sa so mnou, úbohým hlupákom, rozprávaš v listoch, a dávaš mi 
vedieť o tolkých zázračných veciach, o ktorých sa pochopitelne móžem do- 
zvedieť iba od Teba, Ó, Pane, nikdy však od človeka. 

6 Čo som vedel skór o živote po smrti? Všetci múdri sveta by mi túto 
záhadu nikdy neodhalili. Lebo naše učenie o mnohých bohoch má síce 
básnicků nesmrtelnosť, ale skutočnosti sa podobá tak málo ako márnivý sen, 
v ktorom človek raz chodí po mori, inokedy opáť jazdí na lodi po zemi. 

7 Ty však si mi, Ó, Pane, ukázal slovom i činom, ako po smrti tohto nášho 
velmi krehkého tela ešte len začína dokonalý, pravdivý, slobodný život 


Ducha nezmenený až na veky. 

8 Preto tiež teraz považujem za svoju nevyhnutný úlohu, Ó, Pane, vysloviť 
Ti týmto listom svoju najvrůcnejšiu vďaku za Tvoju nekonečne velků milosť, 
ktorá pochopitelne v porovnaní s touto Tvojou milosťou neznamená nič. 

9 Ale čo, Ó, Pane, by som Ti mohol dať, bez toho aby som to už vopred od 
Teba nedostal!? 

10 Domnievam sa, že pravá vďaka zo srdca je pre človeka to 
najvhodnejšie - lebo nevďak je istotne jeho úplným vlastníctvom. Preto Ti 
tiež, Ó, Pane, nemóžem ponúknuť nič, než práve svoju najnepatrnejšiu vďaku 
- ničmenej však s plným uistením, Že som ochotný vo svojom malom štáte 
usporiadať ihneď všetko tak, ako mi to, ó, Pane, čo najmilostivejšie prikážeš. 

11 Preto som tiež podla Tvojho priania nielen ihneď vyzdvihol z vázenia i 
onoho velkého štátneho zločinca, ale som ho dal tiež ihneď priviesť do mojej 
školy a ku mójmu stolu. Či som pri tom učinil správne, alebo ako sa 
hovorieva, príliš dobroty škodí, nestačí mój ludský rozum posúdiť. Preto sa na 
Teba, ó Pane, tiež s touto záležitosťou obraciam v tomto liste, aby si mi 
milostivo ukázal správnu cestu. 

12 Moju lásku, moju vďačnosť a moju poslušnosť dieťaťa Tebe, 6, pane 
Ježišu, len Tebe samému! Tvoja vóla nech sa stane! 


Odpoveď Pána Ježiša 


1 Počuj, Mój milovaný syn a brat Abgar! Mám teraz asi sedemdesiatdva 
učeníkov, medzi nimi dvanásť apoštolov, ale všetci dohromady nemajů taků 
silu zrenia ako Ty sám, ktorý si pohan a nikdy si neuzrel ani Mňa, ani mnohé 
zázraky od doby Mójho putovania v [udskom tele a od mójho narodenia. 

2 Preto maj tů najlepšiu nádej! Lebo hlad, stane sa a už sa stalo, že 
vezmem deťom Svetlo a odovzdám ho plné vám pohanom! Lebo hlad, ešte 
len pred nedávnom som našiel medzi tu žijůcimi pohanmi, Grékmi a Rimanmi 
vieru, aků nemožno nájsť v celom Izraeli. Láska a pokora sa však teraz medzi 
Židmi stali celkom cudzími vlastnosťami ludského srdca, zatial čo som ich 
medzi vami našiel nezriedka v plnej miere. 

3 Hřaď, preto ich vezmem deťom a dám ich vám, čo znamená: celů svoju 
ríšu dočasne i naveky! Deti však nech sa živia nečistotou sveta! 

4 Ty by si chcel Moju vólu vo svojom štáte uzákoniť! To zatial! ešte nieje 
možné! Lebo hlad, ku všetkému je potrebná určitá zrelosť. Ale Mojim 
zákonom nieje nič iného než láska. Ak teda chceš vo svojom štáte zaviesť 
niečo odo Mňa, uskutočni tento zákon, potom budeš mať s Mojou vólou lahků 
prácu! Lebo hlaď, Moja vóla a Mój zákon sů tak celkom totožné, ako sme 
celkom totožní Ja a Otec. 

5 Pochopitelne je Mojou vólou ešte mnohé, čo by si teraz nemohol 
pochopiť. Hneď ako však ku Tebe pride Mój učeník, povedie Ťa vo všetkom. A 
až Ťa on pokrstí Mojim menom, zostúpi na Teba Duch Boží a povedie Ťa sám 
vo všetkých veciach. 

6 Pokial ide o zločinca, učinil si úplne správne. Lebo hlaď. Ja s vami 


pohanmi činím to isté! Tvoj čin nech je však verným zrkadlom toho, čo Ja 
činím už teraz a neskór učiním v hojnosti. 
7 Toto pre tvoj pokoj a požehnanie! - Amen. 


6. List Abgara Pánovi Ježišovi, 
napísaný o desať týždňov neskór. 


1 Abgarus, malé knieža v Edesse, všetku slávu Ježišovi, dobrému 
Spasitelovi, ktorý sa objavil v okolí Jeruzalema, Spása všetkých národov, 
ktoré sů dobrého srdca a majú skutočnů vólu usmerniť svoj život podla Jeho 
slov! 

2 Ó, Pane, odpusť mi moju velků opovážlivosť i moju už skutočne 
bezočivů naliehavosť k Tebe. Ale vieš predsa, že sa dobrí lekári vždy tešili u 
ludí najváčšej vážnosti, pretože tiež vždy mali vo veciach, týkajůcich sa 
prírody, najbezpečnejšie znalosti, a Že sa na nich pri velkých udalostiach v 
prirode každý rád obracia, aby sa mu od nich dostalo, hoci i matného 
objasnenia. O čo nekonečne vyššie než všetci stojíš pochopitelne v mojich 
očiach Ty, ktorý si nielen lekárom všetkého, ale tiež sůčasne Tvorcom a 
Pánom celej prírody od večnosti! 

3 Len Tebe však preto móžem predniesť moju sůčasnů zvláštnu štátnu 
ťažkosť a poprosiť Ťa z celej híbky mójho srdca, aby si túto zvláštnu ťažkosť 
milostivo odvrátil. 

4 Pozri, ako už istotne dlho od základu vieš, postihlo nás pred desiatimi 
dňami malé zemetrasenie, ktoré, večná Ti vďaka, nezanechalo žiadne 
zvláštne stopy. Niekolko dní po tomto zemetrasení sa však začala kaliť všetka 
voda. A každý človek, ktorý sa tej vody napil, dostal bolenie hlavy a prišiel 
celkom o rozum. 

5 Vydal som ihneď prísny príkaz, že v celej mojej zemi nesmie nikto 
čerpať vodu tak dlho, dokým to opáť nepovolím. Počas tejto doby že majů 
všetci občania mójho štátu prísť ku mne do Edessy, kde dostanů víno a vodu, 
ktoré dám výhradne pre tento účel dopraviť na velkých lodiach z dosť 
značnej vzdialenosti. 

6 Verím, že som neurobil nič zlého, pretože ma k takému rozhodnutiu 
viedla iba láska k mójmu národu a pravdivé zlutovanie s ním. Preto Ťa 
prosím, Ó, Pane, vo všetkej pokore a skormůtenosti mójho srdca, aby si mne 
a mójmu národu z tejto biedy pomohol! 

7 Lebo hlad, voda sa neočisťuje a jej šialený účinok je stále rovnaký. O, 
Pane, viem, Že Tebe sů podriadené všetky dobré i zlé mocnosti, a Že sa musia 
riadiť Tvojim pokynom; preto Ťa prosím, aby si sa čo najmilostivejšie zmiloval 
nado mnou a oslobodil ma kvóli úbohému národu od tejto pohromy! - Tvoja 
božská, svátá vóla nech sa stane! 

8 Keď Pán prečítal tento list, vzrušil sa hlboko vo svojom vnůútri a 
prehovoril hlasom ako hrom: „Ó, Satan, Satan! Ako dlho ešte chceš pokúšať 
Boha, svojho Pána!? Čo ti urobil, ty nadovšetko zlomyselný had, tento 


chudobný, dobrý národík, že ho tak ohavne týraš? 

9 Aby si sa opáť dozvedel, že Ja som tvojim Pánom, nech je v tej zemi v 
tomto okamihu koniec tvojej zlomysel[nosti! Amen. 

10 Nezjednal si sebe kedysi slobodne ludské telo, aby si vyskúšal, čo ti 
dovolím ako u Jóba? Čo teraz robíš s Mojou Zemou?! - Ak máš odvahu, 
napadní Mňa! Ale Moju Zem a ludí, ktorí Ma nosia v srdciach, nechaj na 
pokoji až do času, ktorý ti pre najposlednejšiu skůšku slobody doprajem!" 


AŽ po tomto zvolaní 
bola učeníkom Abgarovi odovzdaná nasledujúca 


Odpoveď Pána Ježiša. 


1 Mój milý syn a brat Abgar! Tento hanebný kůsok si s Tebou nezahral 
Tvoj, ale Mój nepriatel! Ty však toho nepriatela nepoznáš; Ja však ho poznám 
už dlho. 

2 Tento Mój nepriatel je staré, neviditelné knieža tohto sveta a mal až 
doposial velků moc nielen na tejto Zemi, ktorá je jeho príbytkom, ale tiež 
medzi hviezdami. Ale jeho moc bude teraz trvať už len krátky čas, a knieža 
tohto sveta bude skoro porazené. 

3 Ty sa však už neobávaj! Lebo pre Teba i tvoj národ som ho už porazil. - 
Používaj preto už celkom pokojne vodu Tvojej zeme! Lebo sa týmto 
okamihom stala čistou a zdravou. 

4 Hřaď, práve preto, že Mňa miluješ, postihlo Ťa zlo. Pretože však Tvoja 
láska ku Mne bola v tiesni mocnejšia, Tvoja láska zvíťazila nad všetkou 
mocou pekla a teraz si pre všetky časy oslobodený od takých pekelných 
vyvrhelov! 

5 Preto sa stane, že viera bude vydaná napospas velkým pokušeniam a 
bude musieť prechádzať ohňom i vodou. Ale oheň lásky zadusí oheň 
skůšajůci vieru, a vyparí vodu svojou všemocnou silou. 

6 Ale tak, ako sa teraz Tvojej zemi vodí prirodzene, tak sa raz bude 
duchovne  vodiť mnohým skrze Moje učenie. Stanů sa tiež velmi 
nerozumnými tí, ktorí budů piť z kaluží falošných prorokov! 

7 Moju lásku, Moje požehnanie a Moja milosť Tebe, Mój brat Abgar! - 
Amen. 


7. List Abgara Pánovi Ježišovi, 


písaný Pánovi deváť týždňov po prijatí šiestej odpovede 
a doručený Pánovi 
páť dní pred Jeho príchodom do Jeruzalema. 


1 Abgarus, malé knieža v Edesse, Ježišovi, dobrému Spasitelovi všetku 
slávu, ktorý sa objavil v krajine okolo Jeruzalema, Spása všetkých národov, 
Pán a pomazaný Král od večnosti, Boh všetkého stvoreného, všetkých ludí a 
všetkých bohov, dobrých i zlých! 

2 Ó, mój Bože, 6, mój Pane, ktorý jediný napíňaš moje srdce a si súhrnom 
všetkých mojich myšlienok! Viem síce už z Tvojho prvého, najmilostivejšieho 
listu, že sa s Tebou podla Tvojho vlastného, nepochopitelného rozhodnutia 
musí stať všetko, čo s Tebou zlí jeruzalemskí Židia majú v úmysle učiniť. 

3 Dokážem si tiež nejasne predstaviť, že to všetko tak byť musí. Ale že sa, 
videné z mojej udskej stránky, tomu vzpiera moje, Teba nadovšetko milujúce 
srdce, to iste pochopíš, ó, Pane, ešte lepšie než ja, slabý človek. Ze však 
mám podstatný dóvod Tebe, ó, Pane, tak písať, potvrdí v mojom liste 
nasledujúce. 

4 Hfaď, ja ako rímsky vazal a blízky príbuzný Tibéria, ktorý je v Ríme 
cisárom  (cézarom), mám v Jeruzaleme svojich  verných © rímských 
pozorovatelov, ktorí obzvlášť ostro sledujů tamojších nadmieru domýšlavých 
kňazov. Títo moji pozorovatelia ma presne informovali o tom, čo títo pyšní, 
spupní kňazi a farizeji majů v úmysle s Tebou učiniť. 

5 Nechců Ťa len, ako je ich zvykom, ukameňovať alebo upáliť; nie, to je im 
príliš málo, ale chců na Tebe ako na príklade spáchať najneludskejšiu 
ukrutnosť. - Počuj, ó, Pane! Tieto beštie v ludskej podobe Ťa chců pribiť 
ostrými klincami na kríž a nechať Ťa na ňom visieť tak dlho, až by si zomrel 
za strašných bolestí na stípe hanby! A tento majstrovský kúsok 'udskej zloby 
hodlajů uskutočnit pri zanedlho nadchádzajúůcich slávnostiach velkej noci! 

6 Pane, nech je tomu akokolvek - mňa to však poburuje až do hlbín 
vnútra! Viem, že Ťa tieto rýdzo zmyselné a panovačné beštie nechců zabiť 
preto, že sa pred ludom vyhlasuješ za ich prisfúbeného Mesiáša. O, o to by 
sa táto kňazská háveď hyen starala pramálo! Lebo viem až príliš dobre, že 
sami v sebe neveria ani v Boha a tým menej v Teba, a že z růhania sa Bohu si 
medzi sebou robia pramálo. 

7 Ja však mám celkom iný plán! - Pozri, tie beštie vedia, že sů pre svoje 
tajné pikle pozorované z Ríma očami Arga. A bystrozraký Pilát prehliadol už v 
minulom roku taký pokus vysokých kňazov o povstanie, akokolvek starostlivo 
bolo pripravené, a dal, ako vieš, pri oslave sviatku okolo páťsto chudobných, 
ale tiež majetných na nádvorí zatknůť a ihneď sťať, váčšinou bohužial 
Galilejcov, čím pochopitelne vyvolal nepriatelstvo Herodesa, protože to 
postihlo prevažne jeho poddaných. 

8 Tento priklad silne otriasol myslami kňazov. Aby tůto nemilů chybu 
napravili, vybrali si teraz Teba, chcú Ťa pred Pontiom obviniť ako rebela proti 
štátu a označiť za hlavného vodcu povstania z minulého roku, aby sa tak 
opáť ospravedlnili pred rímským dvorom, odvrátili tak od seba nepriíjemné 
rímske oči Arga a potom opáť lahšie kuli svoje velezradcovské plány, čo sa 
im však v žiadnom prípade nepodarí. Ty to predsa vidíš i bez tohoto mójho 
listu sám a nekonečne lepšie, Že ich Rím prehliadol do špiku kosti. 

9 Ak si praješ, ó, Pane, službu odo mňa, Tvojho najvrůcnejšieho priatela a 
zbožňovatela, vyšlem ihneď s tou správou kuriéra do Ríma a k Pontiovi. A 


ručím Ti za to, že tieto beštie padnů ihneď do jamy, ktorú Ti pripravili! 

10 Avšak, pretože Ťa, ó, Pane, príliš dobre poznám a tiež viem, že žiadne 
ludské rady nepotrebuješ, učiníš iste to, čo uznáš za najlepšie. Ja však ako 
človek som považoval za svoju nutnů povinnosť podať Ti vernů správu o veci, 
ako to s ňou navlas presne je - spojenů s mojou najvrůcnejšou vďakou za 
Tvoju milosť, ktorů si mne i mójmu národu preukázal. 

11 Ó, Pane, daj mi vedieť, čo tu mám pre Teba učiniť! - Tvoja vo všetkých 
časoch svátá vóla nech sa stane! 


Posledná odpoveď Pána Ježiša. 


1 Počuj, Mój milovaný syn a brat Abgar, je tomu všetkému presne tak, ako 
si Mi to oznámil. Ale napriek tomu sa tak všetko so mnou musí stať, pretože 
inak by žiaden človek večne nemohol dosiahnuť večný život čo teraz 
pochopitelne nechápeš, ale v krátkom čase ako velké tajomstvo pochopíš. 

2 Preto zatial nepodnikaj Mne ponúknuté láskavé kroky pre Moje 
ospravedlnenie. Lebo by priniesli málo plodov tam, kde vládne večná moc 
Otca, ktorý je vo Mne a z ktorého som ako človek vzišiel. 

3 Mój kríž, na ktorý budem pribitý, nech Ťa nedesí! - Lebo hlaď, práve 
tento kríž má byť pre všetky budůce časy základnym kameňom Božej ríše a 
súůčasne bránou do nej! 

4 Ja však budem len po tri dni mftvy v tele. Tretieho dňa však ako večný 
víťaz nad smrťou a peklom opáť vstanem z mftvých a Mój všemohúci súd 
postihne všetkých páchatelov zla. 

5 Pre tých však, ktorů sú Mójho srdca, otvorím potom bránu nebies do 
široka pred ich očami! 

6 AŽ však za niekolko málo dní uvidíš Slnko cez deň celkom zatemnené, 
potom si spomeň, že som Ja, Tvoj najváčší priatel a brat, na kríži zomrel! - 
Ale nezlakni sa toho! Lebo to všetko sa tak musí stať, a Mojim nebude 
napriek tomu skrivený ani vlások. 

7 Hneď ako však vstanem z mřtvych, dostane sa Ti v tom istom okamihu 
znamenia, podla ktorého Moje zmftvychvstanie ihneď poznáš! 

8 Moja láska, milosť, Moje požehnanie s Tebou, Mój milý brat Abgar! - 
Amen. 


Vysvetlenie textu. 


Výmena listov Ježiša s Abgarom Ukkamom, kniežaťom v Edesse, ktorů v 
roku 1844 vnůtorným hlasom prijal a zapísal štajerský mystik Jakob Lorber, 
zobrazuje zázračne Kristom zvestovanů pravdivů spasitelsků cestu lásky 
Božej a lásky k blížnemu. 


Je preto potrebné vysvetliť v krátkosti obsah tohto jedinečného spisu - 
súůčasne ako priklad toho, ako živo a pritom nežne a hlboko Boh učí a k sebe 
priťahuje ludí v spisoch Nového Zjavenia. Bližšie informácie o tejto, v 
kresťanskom praveku dobre známej, neskór stratenej výmene listov Ježiša, o 
ktorej podal správu cirkevný otec a historický bádatel Eusébius (žil v r.275- 
339), nájde čitatel v predhovore. 

Z historických správ vieme, že Abgar Ukkama, pohanský král, bol na 
ceste, podniknutej do Perzie s cielom nastoliť tu mier, postihnutý ťažkou 
nemocou, žil v trvalom chorfavení a následne ochrnul na obe nohy. - Teda 
ťažká pozemská nůdza človeka, ktorý bol v strednom veku života! 

A tak sa stalo, že Abgar, pohan, keď sa dopočul o zázračnom liečitelovi 
Ježišovi, mu napísal: „Keď som sa toto všetko o Tebe dopočul, usúdil som sám 
v sebe: Buď si Boh, zostúpiaci z neba, alebo Ty, ktorý tieto veci činíš, si 
prinajmenšom synom velkého Boha! Žiadam Ťa preto, aby si ráčil prísť ku 
mne a vyliečil ma z mojej nemoci. Každý Ťa tu bude nosiť na rukách i v srdci! 
Očakávam Ťa s najváčšou tůžbou svojho srdca!" Na toto volanie v nůdzi 
odpovedá Pán prostredníctvom učeníka: „Abgar, blahoslavený si, pretože si 
Ma nevidel, a napriek tomu máš vieru!" 

Pretože teda Pán u Abgara v jeho tak velkej nůdzi videl vieru, nazval ho 
blahoslaveným, to jest s Bohom v jednote, a teda pri Bohu v bezpečí. 

Aká to bola viera Abgarova, že sa na ňu Pán mohol spolahnúť? - Nebola to 
žiadna lahkoverná slepá viera, lebo Abgar sa dal svojimi služobníkmi 
dókladne informovať © židovskom | Spasitelovi, o Jeho  zázrakoch, 
schopnostiach i o Jeho zmýšlaní. Nebola to však tiež iba rozumová viera; ale 
čestné, utrpením skúšané a dobrosrdečné knieža sa dalo svojou vnůtornou 
Božou iskrou poučiť, že tento můdry, láskavý a mocný Spasitel! musí byť 
Bohom alebo synom Božím, a zo svojho poznania viery mal za ním „najváčšiu 
tůžbu" vo svojom srdci, prijal k nemu nielen rozumovů vieru, ale vieru srdca, 
pravů lásku srdca. A len preto mohol Ježiš volajůcemu odpovedať: „Si 
blažený, pretože máš vieru!" 

Ale pochopitelne bol Abgar ešte len na začiatku rozvoja svojej viery a 
lásky! Doposial sa domnieval, že Ježiš, ako Boží lekár, musí, aby ho uzdravil, 
k nemu prísť osobne - telesne. Vo svojom volaní o pomoc myslel tiež Abgar 
iba na seba, na svoje osobné - telesné uzdravenie. 

A tak mu dal Pán Ježiš v prvom liste iste pre Abgara nepríliš uspokojivů 
odpoveď: „Buď však trpezlivý vo svojej lahkej nemoci! Hneď ako vystůpim na 
nebesia, pošlem k Tebe učeníka, aby Tvoju nemoc vyliečil a dal plné zdravie 
Tebe a všetkým, ktorí sů u Teba!" 

Nevylieči teda krála ihneď, ale ho odkáže na neskoršiu dobu, kedy po 
smrti Pána pride učeník a vylieči ho! 

Mnohí z nás by sme po takých slovách povedali: To je mi pekný Spasitel! 
Taků nič nehovoriacu útechu by mi mohol napísať každý! A pritom mám byť 
ešte tiež blahoslavený pre svoju vieru? - Nie, s týmto zázračným Spasitelom 
nechcem mať nič spoločné! 

Je možné, že sa podobný hlas ozval v prvom okamihu aj v Abgarovej duši. 
Ale svojim utrpením do vnůtra zahladený král začal skoro načůvať nežnému 


ševeleniu Božieho hlasu vo svojom srdci, ktorý mu zrozumitelne vysvetlil 
odpoveď Pána v pravom svetle a posilnil v tejto skůške jeho dóveru i jeho 
vieru. 

Keď krátko nato onemocnel jeho najstarší syn a nasledovník trónu 
nevyliečitelnou horůčkovou nemocou, obrátil sa Abgar vo svojom velkom 
žiali a zúfalstve opáť na Ježiša, „dobrého Spasitela", a napísal mu: „Viem 
však, ako ma uistil posol, Že takých nemocných liečiš bez liekov půhym 
slovom a vólou na dialku! Ó, Ježišu, Ty dobrý Spasitelu, Ty pravdivý syn 
najvyššieho Boha, aký istotne si - uzdrav teda mójho syna, ktorý Ťa tak 
miluje, že by bol dokonca ochotný ísť pre Teba na smrť, uzdrav ho mocným 
slovom svojej vóle! Ó, Ježišu, Ty dobrý Spasitelu! Neodkazuj ma, ktorý som 
rovnako nemocný, tentokrát na dobu po Tvojom vystůpení na nebesia, ako si 
mi oznámil! Ale pomóž, pomóž, pomóž hneď mójmu synovi!" 

Abgarova viera, hoci zo svojej nemoci nebol uzdravený, vzrástla tak, že 
píše: „Viem, Že takých nemocných vyliečiš! - a síce bez liekov, půhym slovom 
a vólou, bez toho aby si musel ku ním prísť, ba dokonca na taků dialku, aká 
je medzi Tvojou a mojou zemou." - Ide teda o významný pokrok vo viere i 
vnůtornom vedení. A Abgar píše tiež, Že i jeho syn Pána tak velmi miluje, že 
by bol dokonca ochotný Ísť pre Neho na smrť. 

Pán hneď odpovedá o pomoc volajůcemu: „Abgar, velká je tvoja viera! A 
preto by sa mohlo tvojmu synovi dobre polepšiť. Ale pretože som u Teba 
našiel viac lásky, než v Izraeli, chcem pre Teba učiniť viac, než keby si bol 
jedine iba veril!" 

Viera teda, ktorá sa teraz stala velkou, mohla by sama o sebe dokonca 
spósobiť, že by sa synovi pozemsky-telesne darilo lepšie - ale - pretože bolo u 
Abgara a jeho syna najdenej viac lásky, než v Izraeli, móže pre nich Pán tiež 
učiniť viac, než v čo sami verili! 

V čom však spočíva tejto láske zodpovedajůce „učiniť viac"? 

„Ty síce", píše Pán prostredníctvom Svojho učeníka, „svojho syna v tele 
stratíš vo svete - v duchu však tisíckrát vyzískaš v Mojej večnej ríši!" 

Táto pravá, vrůca, na velkej viere spočívajůca láska k Bohu stráca teda „v 
tele" v pominutelnom svete to najdrahšie! Ale v duchu však získava tisíckrát 
viac vo večnej ríši Božej! 

Komu z nás sa toto nebolo prihodilo!? - Áno! Je tomu vždy tak, že 
strácame „v tele" vo svete, ak svoje srdce venujeme celkom Bohu a Jeho 
neviditel'nej ríši; lebo dvom pánom nemožno slúžiť. Nemóžeme ulpievať na 
dočasnom a premenlivom, ak chceme získať večné a nepominutelné. A preto 
nás nebeský Otec v tomto svete prevedie na „chudobnů dennů dávku", ak 
nás chce pripraviť, aby sme žili pre blaženosť neba. 

Pán však Abgara hneď posilňuje útechu prinášajůcim prísfubom: „Never 
však, že Tvoj syn, až zomrie, bude skutočne mrftvy! - Nie, kdežeby! Avšak 
hneď ako zomrie, ešte sa len prebudí zo smrtelného spánku tohto sveta ku 
pravému, večnému životu v Mojej ríši, ktorá je duchovná a nie telesná." 

Tiež tieto slová patria všetkým, ktorí sme sa z lásky k Bohu vzdali 
pozemského a stratili ho! Pomyslime v takom prípade vždy na tieto Pánove 
slová a Jeho príslub Abgarovi! 


S pokorným, oddaným učeníkom Abgarom ide však Pán teraz vo svojej 
škole viery a lásky ešte v rovnakom liste hneď o stupeň ďalej, keď ku koncu 
dáva pripísať tieto riadky: „V najbližších dňoch však k Tebe do mesta príde 
chudobný učeník. Prijmi ho, tým potešíš Moje srdce - a čiň mu dobré preto, že 
Tvojmu synovi preukazujem tak vefků milosť a pre jeho velků lásku ho 
nechávam Ísť predo Mnou tam, kam sa odoberiem po povýšení na stipe." 

Prečo to bol krok vpred vo výchove k láske? 

Ak sa pozrieme spáť na prvý list Abgara Pánovi Ježišovi, vidíme, že v 
tomto volaní o pomoc, ako už bolo skór povedané, volá o pomoc len pre seba 
samého. Bola teda v ňom, začiatočníkovi vo viere a v láske, sprvoti ešte len 
živá sebeláska, a tá ho hnala, aby privolal Židovského zázračného liečitela 
len pre vlastné telesné blaho. Tak je tomu tiež spravidla s nami. Z núdze, 
ktorů na nás toto můdre vedenie uvalilo, hladáme, keď všetky ostatné 
prostriedky zlyhali, pomoc u neviditelného Boha. A už tento začiatok 
hladania požehnáva vo svojej láske a milosti tak, že zakotví lano, hodené k 
Nemu sebeláskou, vo svojom pevnom, božskom životnom základe. 

Ale pri tomto volaní o pomoc a záchranu Bohom zo sebalásky, východzom 
bode vývoja, tomu tak z Božieho rozhodnutia nezostane. Naša láska sa má z 
bodu nášho Ja rozširovať, aby postupne zahrnula nielen najbližšie, ale 
konečne všetky bytosti stvorenia nášho nebeského Otca. 

V druhom liste Abgara, vo volaní o pomoc pre syna, vidíme preto v 
učenlivom žiakovi večnej lásky už krok vpred k vyššiemu stupňu, v láske k 
jeho srdcu najbližšiemu synovi a nasledovníkovi trónu. Táto láska ku 
vlastným, telesným deťom je už vo vyššej prírodnej ríši v duši zvierat, 
neprizerať iba k sebe, a zahrnúť svojim láskyplným myslením a snažením 
iných tvorov, totiž vlastné deti alebo mláďatá. 

Tento druh lásky k blížnemu pre telesných potomkov alebo aj iných 
pokrvných príbuzných má však ešte ako prvý, najnižší stupeň lásky k 
blížnemu pochopitelne v sebe mnoho sebalásky ako základ. Pre nášho 
nebeského Otca platí iba ako začiatok a je vzdialená tomu, aby sme sa pred 
Ním mohli objaviť dokonalí. Áno, nestáva sa zriedkavo, že človek v tomto 
druhu lásky zostane vo svojom duchovnom vývoji osudovo trčať, a že v 
rozmaznávajůcej, zbožňujůcej láske k deťom alebo iným príbuzným v 
skutočnosti zhubným spósobom miluje len samého seba. 

Preto ide Pán ku koncu svojho druhého listu so svojim učenlivým žiakom 
vo „spásu prinášajůcom kurze" hneď dalej, a to tak, že mu oznamuje, že 
v najbližšej dobe príde do Abgarovho mesta chudobný, putujúůci učeník. „Toho 
prijmi a čiň mu dobré, tým potešíš Moje srdce!" 

Abgarovi sa teda teraz ponůka príležitosť svoju lásku rozšíriť na celkom 
cudzieho,  privandrovaného,  chudobného | pocestného - na jedného 
z najmenších! Jemu má činiť dobré, aby Pán dal jeho synovi taků velků 
milosť, že ho vezme z tohoto pozemského sveta! 

Opáť by sme mnohí z nás povedali: „To je mi pekná náhrada za mójho 
syna i dediča!" - Ale ako si počína Abgar? 

V treťom liste nájdeme odpoveď! - V ňom král ďakuje za nebesků 
predpoveď, týkajůcu sa jeho syna, a celkom krátko dodáva, že ten ohlásený 


„n 


mladý človek sa už „všetkým čo najlepšie zaopatrený" u neho nachádza. 
Abgar teda onoho chudobného, dlhou cestou  istotne © utrmácaného 
pocestného podla priania Pána vlůdne prijal a poskytol mu najlepšie 
ošetrenie i starostlivosť. Ako skromný a pokorný človek však o tom mnoho 
nehovorí, ani sa nevychvaluje, ale len mimochodon a stručne oznamuje, že 
sa ten mladý človek u neho nachádza „všetkým čo najlepšie zaopatrený". 

A teraz nám ten istý list podáva správu o niečom velmi zaujímavom a 
pozoruhodnom! - Že totiž prostredníctvom tohoto čo najlepšie prijatého 
chudobného mládenca sa královi a jeho synovi dostalo zázračnou a predsa 
duchovne pochopitelnou cestou verného obrazu Pána Ježiša. 

„V mojom meste," píše Abgar, „žije velký umelec maliarskeho umenia. 
Namaloval mi dokonca podla popísania od onoho mladého človeka Tvoju 
hlavu a hruď. Mňa i mójho syna prekvapil tento obraz tým radostnejšie, Že mi 
ten mladý chudobný človek potvrdil, Že Ty, ó, Pane, práve tak vyzeráš!" 

Čo táto vec duchovne znamená? - Prečo má obraz Pána na tomto stupni 
rastu srdca a spásy Abgara taký mocný význam? 

Prijatie obrazu Abgarom nemá znamenať nič iného, než že v nás 
všetkých, ak pokročíme od lásky k sebe ku čistej, nesebeckej láske k 
blížnemu (ktorá radostne prijme i najchudobnejšieho a najzanedbanejšieho 
človeka a „všetkým ho čo najlepšie zaopatrí") - dá sa v podobe čistej 
duchovnej iskry, vdýchnutej do našej duše, poznať a v Pravde oživiť obraz 
Pána - k našej najváčšej spáse a blaženosti. 

Preto Pán dáva svojim učeníkom na Abgarovu poslednů správu odpoveď: 
„Ó, Abgar! Abgar! Keby si vedel a mohol pochopiť, ako velmi Ťa preto 
milujem, a aků velků radosť robíš Mójmu večnému otcovskému srdcu - 
prestúpila by Ťa taká prevelká blaženosť, že by si už ani nemohol žiť!" 

A o velkej, Abgarom teraz prejavenej láske k Bohu a láske bratskej píše 
Pán: „TÍ, ktorí veria Mójmu učeniu, že pochádza od Boha, budů prebudení na 
sůdny deň, kedy bude každý postavený pred spravodlivý sůd. Tí však, ktorí 
Mňa milujůú, smrť nikdy neokůúsia! Ale rovnako ako najrýchlejšia myšlienka, 
teda tak rýchlo budů z tohoto života tela premenení pre najjasnejší večný 
život a nájdu príbytok u Mňa, ich Otca od večnosti." 

Keď Abgar obdržal tieto nádherné slová útechy i príslubu a oblažujúci 
obraz Pána, mohol vo svojom nasledujůcom štvrtom liste Pánovi v hlbokom 
duševnom pokoji napísať, že jeho syn pred niekolkými dňami zomrel s 
prosbou, aby on, Abgar, Pánovi vyslovil „najvrůcnejšiu vďaku", že jeho syna 
nechal skutočne tak najmilostivejšie zomrieť. Syn odišiel v najčistejšej 
nebeskej radosti so slovami: „Len Ty sám, áno Ty si moja láska do večnosti! - 
Žijem, žijem, žijem Tebou v Tebe - večne!!!" 

Po tejto plnej, radostnej obetavosti toho najvyššieho a najmilovanejšieho, 
čo mu svet dal, a po vyslovení viery, plnej nádeje a vrůcnej lásky, prináša 
naša výmena listov správu opáť o novej, ešte významnejšej skutočnosti! 

Zatial čo doterajšie listy nepísal Pán osobne, ale prostredníctvom svojich 
učeníkov, prichádza teraz „vlastnoručná" odpoveď Pána Ježiša, a to v 
„gréckom jazyku", jazyku pohanských národov, zatial čo predošlé boli písané 
v židovskom jazyku. 


Tiež v tejto, zdanlivo bezvýznamnej skutočnosti, je hlboké, situácii 
zodpovedajůce učenie! - Ak sme tak ďaleko, že sa v neotrasitelnej viere a 
vrůcnej láske k Pánovi vzdáme všetkého pozemského, ba dokonca i toho 
najdrahšieho, a oslobodíme sa celkom od sebeckého pocitu vlastníctva, 
potom príde Pán, ktorý bol s nami až doposial v styku prostredníctvom 
svojich služobníkov (anjelov strážných a anjelov), vo vlastnej osobe a hovorí 
k nám do nášho srdca nie už starožidovským jazykom, to značí vonkajším, 
biblickým slovom Božím, ale vnůtorným slovom vo vlastnej reči nášho srdca 
(Abgarovi bežným gréckým jazykom). 

A čo nám hovorí a čo nás učí tento hlas: „Buď však v budůcnosti velmi 
milosrdný, tak bude aj Tebe dané velké milosrdenstvo! Nezabůdaj na 
chudobných! TÍ všetci sú Moji bratia! Čo im činíš, činíš Mne, a Ja Ti to oplatím 
stonásobne. Hřadaj to velké - to jest moju ríšu - tak Ti tiež bude dané to malé 
tohoto sveta! Ak však budeš hladať to malé, nebudeš uznaný hodným onoho 
velkého." 

Tieto slová, ktoré Pán odovzdáva s významným oslovením „Mój milovaný 
syn a brat" tentokrát osobne a v zrozumitelnej vlastnej reči Abgarovi, sů tiež 
jadrom celého Jeho učenia, hlásaného Ním tiež našim srdciam. 

U Abgara však Pán pokračuje hneď ďalej vo svojom kurze učenia a 
spasitelstva k najvyššiemu a poslednému stupňu lásky k blížnemu - láske k 
nepriatelovi - keď zdanlivo celkom náhodne pripája: „Máš však (vo svojom 
vázení) zločinca, ktorý si podla Tvojho můdreho zákona zasluhuje smrť. Ja Ti 
však hovorím, že láska a zmilovanie stoja vyššie než můdrosť a 
spravodlivosť! Jednaj s ním preto s láskou a so zmilovaním, tak budeš jedno 
so Mnou a s Tým, ktorý je vo Mne a z ktorého Ja ako človek - Tebe rovný - 
vychádzam." 

Pre nášho Abgara to opáť nebola žiadna malá požiadavka. Náš královský 
priatel bol postavený pred novů, velfků úlohu a pred mocnů skůšku srdca a 
mal sa vo svojom vývoji na ceste ku spaseniu naučiť i to najťažšie: jednať so 
štátnym zločincom, teda velmi zlým, nebezpečným človekom, ktorý sa 
usiloval o králov trón i Život, a ktorého možno až po tuhom boji uváznil, nie 
však můdro a spravodlivo, ale s láskou a zmilovaním. 

Ale tiež v tejto školskej skůške Abgar obstál. A už po troch týždňoch 
mohol v nasledujůcom, piatom liste Pánovi napísať: „Onoho velkého zločinca 
som podla Tvojho priania nielen ihneď vyzdvihol z vázenia, ale som ho dal 
tiež ihneď priviesť do mojej školy a ku mójmu stolu. Či som pritom učinil 
správne alebo, ako sa hovorieva, príliš dobroty škodí, nestačí mój ludský 
rozum posúdiť. Preto sa na Teba, 6, Pane, tiež s touto záležitosťou obraciam v 
tomto liste, aby si mi milostivo ukázal správnu cestu." 

A Abgar, ktorý teraz na tomto stupni lásky smie poznať v Ježišovi, 
navonok celkom prostom človeku, nekonečnů, celý vesmír tvoriacu a 
ovládajůcu bytosť Božiu, chcel by z vďdačného srdca vo svojom celom štáte 
ihneď usporiadať všetko tak, ako by mu to Pán čo najmilostivejšie prikázal. 

Po tomto prejave úplnej oddanosti slubuje Pán vo svojej odpovedi: 
„milovanému synovi a bratovi Abgarovi", že dá jemu, pohanovi, plné svetlo a 
plnů blaženosť dieťaťa Božieho a odhaluje mu základ celej svojej ríše a 


celého spasenia slovami: „Mojim zákonom nieje nič iného než láska!" - 
Pochopitelne, hovorí sa dalej, je ešte vo vóli Božej mnohé, z tohoto 
základného zákona vyplývajůce, čo by však Abgar ešte teraz nemohol 
pochopiť. Ale až na neho zostůpi Duch Boží, povedie ho on vo všetkom. „Lebo 
hřaď, Ja s vami pohanmi činím to isté! Tvoj čin nech je však verným zrkadlom 
toho, čo Ja činím už teraz a neskór učiním v hojnosti." 

Pretože teda Abgar ušťachtilým prístupom ku svojmu najhoršiemu 
nepriatelovi vystůpil na najvyšší stupeň lásky k blížnemu, domnieval by sa 
veru každý, že by sa mu malo na zemi dariť čo najlepšie, a že by sa teraz tiež 
mohla jeho celý národ zahrňujúůca láska nerušene prejaviť. 

Ale šiesty Abgarov list a jeho volanie o pomoc nám oznamuje - opáť velmi 
pozoruhodne a situácii zodpovedajůcim spósobom - niečo celkom iného! V 
ňom píše ten ťažko skúšaný: 

„O, Pane, odpusti mi moju velků opovážlivosť i moju skutočne bezočivů 
naliehavosť k Tebe! Ale vieš predsa, že dobrí lekári majů vždy s luďmi najviac 
práce. Móžem Ti preto predniesť moju sůčasnů zvláštnu štátnu ťažkosť. 

Pozri, pred desiatimi dňami nás postihlo zemetrasenie, ktoré navonok síce 
nezanechalo žiadne zvláštne stopy. O niekolko dní neskór sa však začala kaliť 
všetka voda, a každý človek, ktorý sa tej vody napil, dostal bolenie hlavy a 
prišiel celkom o rozum. - Snaha o pomoc nebola až doposial nič platná. - 
Preto Ťa prosím, ó, Pane, vo všetkej pokore a zármutku mójho srdca, aby si 
mne a mójmu národu z tejto biedy pomohol!" 

Pri týchto Abgarových slovách nás napadne, Že on, ktorý až doposial 
urobil všetko, čo od neho Pán žiadal - on, ktorý prijal chudobného učeníka a 
odpustil svojmu štátnemu nepriatelovi - nepristupuje pri tejto novej 
katastrofe pred Pána nevrlý a mrzutý, že v duchovnej pýche nehovorí: „Pane, 
čo som ja! A prečo si dopustil, aby ma postihlo také nešťastie?" V jeho liste 
naopak čítame: „Vo všetkej pokore a zármutku srdca Ťa prosím." 

A napriek novému, skutočne pekelnému nešťastiu v zemi píše dalej v 
plnej dóvere: „Ó, Pane, viem, že Tebe sů podriadené všetky dobré i zlé 
mocnosti, a že sa musia riadiť Tvojim pokynom." 

Počas tejto ťažkej skúšky teda vidíme, že sa v prvých Abgarových listoch 
prejavená viera jeho vývojom zmenila na úplné vedenie a v najvyššiu 
dóveru! 

A teraz vypovedá výmena listov opáť vpravde príznačne: „Keď Pán 
prečítal tento list, vzrušil sa hlbko vo svojom vnůútri a prehovoril hlasom ako 
hrom: Ó, Satan, Satan! Ako dlho ešte chceš pokúšať Boha, svojho Pána!? Čo 
ti urobil, ty nadovšetko zlomyselný had, tento chudobný, dobrý národík, že 
ho tak ohavne týraš? Aby si sa opáť dozvedel, že Ja som tvojim Pánom, nech 
je v tej zemi v tomto okamihu koniec tvojej zlomyselnosti!" - A Abgarovi Pán 
píše: „Tento hanebný kůsok s Tebou nezohral Tvoj, ale Mój nepriatel! Ty sa ho 
však už neobávaj! Lebo - pre Teba i tvoj národ som ho už porazil!" 

Co obsahuje táto odpoveď Pána a čo znamenajů práve popísané udalosti 
v Abgarovom živote a jeho duševnom rozvoji? 

Keď protipól Boha, knieža tohoto sveta, pozoruje, že mu hrozí uniknúť z 
jeho ríše vzácna duša tým, že dozrieva vo viere a láske, uvedie všetko do 


pohybu, aby tomuto úniku zabránil. Pretože však taků dušu nemóže 
napadnůť a otriasť ňou bezprostredne v jej duchovnom vlastníctve, to jest v 
jej viere a láske k Bohu, zaútočí na hmotnů základňu človeka, na jeho 
„hmotný svet" a spósobí v ňom.  Svojou mocou čo. najmocnejšie 
„zemetrasenie", zatrasie jeho hmotnou základňou a snaží sa ju zničiť, a 
okrem toho, keď to nevedie k cielu, otrávi pramene a studne, to znamená 
snaží sa zničiť človeka jedovatými záplavami ohováraní. - Nieje to vari v 
duchovnom živote často pozorovaná skutočnosť? My všetci sme to už možno 
viac či menej zakůúsili. 

Ak však človek i pri takej najkrutejšej hmotnej skůške nedopustí, aby bola 
otrasená jeho pokora, ale naopak ešte vystupňuje svoju dóveru v nebeského 
Otca a jeho všemohůcnosť - potom nastane okamih, kedy zlo stratí svoju moc 
pokúšať a týrať, a Pán pre tohto človeka „nepriatela porazí a zviaže" - 
pretože mócť protipólu pokúšať a utláčať tůto vyzretů dušu ako výchovného a 
upevňujůceho prostriedku už nieje potrebné. 

Tento hlboký zmysel jeho posledných zážitkov vysvetluje Pán Abgarovi 
nádhernými slovami: „Hfaď, práve preto, že Ma miluješ, postihlo Ťa zlo. 
Pretože však tvoja láska ku mne bola v tiesni mocnejšia, tvoja láska zvíťazila 
nad všetkou mocou pekla a teraz si pre všetky časy oslobodený od takých 
pekelných vyvrhelov!" 

Keď bol Abgar prijal tento hlboký výklad zázračných výchovných a 
človeka vedůúcich ciest Božích, skoncoval so všetkým pozemsko-svetským a v 
jeho srdci už nieje priestor pre nič iného, než jedine pre Pána! - V popredí 
jeho myšlienok nieje jeho vlastné, sebecké Ja, ani už jeho telesný syn, ani 
chudobný půtnik, ani štátny nepriatel, ani jeho lud; ale v hojnosti vďačnosti a 
lásky už móže len volať: „Ó, mój Bože, 6, mój Pane, ktorý jediný napíňaš moje 
srdce a si súhrnom všetkých mojich myšlienok!" - A nemóže už myslieť, než 
na Pána a Jeho blížiaci sa osud na kríži, a jeho jedinou myšlienkou a vólou je 
už len: „Ó, Pane, daj mi vedieť, čo tu mám pre Teba učiniť! Tvoja vo všetkých 
časoch svátá vóla nech sa stane!" 

Vidíme tu teda Abgara v onom najvyššom žiari ohňa a v onej absolútnej 
pripravenosti anjelov, ktorí sa utiekajů iba k Pánovi, nechců už nič vlastného, 
ale sú už len celkom horlivo pripravení plniť vófu Božiu. 

„Ó, Pane, daj mi vedieť, čo tu mám pre Teba učiniť!", to je na spasitelskej 
ceste viery a lásky dosiahnutý vrchol dokonalosti, na ktorom stoja duchovia 
ako anjeli a anjelské kniežatá, ktorí prekonali ťažků pozemsků školu tela a 
života a nasledovaním Božieho vedenia dosiahli ciela. 

Im móže teraz Pán plne odhaliť ku splneniu ich úloh najhlbšie tajomstvá 
stvoritelského a spasitelského plánu. A preto odhaluje Pán vo svojom 
poslednom liste Abgarovi, že a prečo sa s Ním, Pánom, všetko tak musí stať. 
Odhaluje mu tajomstvo Kríža: „Mój kríž, na ktorý budem pribitý, nech Ťa 
nedesí! - Lebo hlad, práve tento kríž má byť pre všetky budůce časy 
základným kameňom Božej ríše a súčasne bránou do nej!" 

Ale tiež víťazný výsledok velkého diania je mu predpovedaný: „Ja však 
budem len po tri dni mrtvy v tele. Tretieho dňa však ako večný víťaz nad 
smrťou a peklom opáť vstanem z mrtvých a Mój všemohúci súd postihne 


všetkých páchatelov zla." 

„Pre tých však," končí výmena listov velkým, nádherným príslfubom, 
„ktorí sů Mójho srdca, otvorím potom bránu nebies do široka pred ich 
očami!" 

Keď z tejto vznešenej výšky zhliadneme spáť na výmenu listov, ako ju 
vnůtorným hlasom prijal a zapísal Jakob Lorber, vidíme, že v tomto malom, 
hlbokom Evanjeliu je podané v živej forme pravdivého žŽivotného príbehu 
vysoko jasné a presvedčivé učenie o jedine pravej, spolahlivej ceste 
spasenia, vedůúcej k Bohu. 

Vidíme všetky stupne duchovného vývoja, od prostej viery v Božou 
milosťou obdareného zázračného Spasitela, až po neotrasitelné poznanie 
všelásky, všemůdrosti a všemohúcnosti Boha v Ježišovi - od sebalásky, 
zameranej iba na vlastné, telesné ozdravenie až ku najvyššej duchovnej, 
najčistejšej a najoddanejšej láske k Ježišovi. 

Kto by mohol, ak toto malé nádherné Lorberovo dielo takto pochopil a 
prijal, pochybovať, že také svetlo k nám mohlo prísť iba z najvyššieho neba, 
iba z najčistejšieho prameňa Božskej Pravdy a Lásky. 


W.L. 


Nasledujúci výpis, ako dókaz pravosti Ježišovho portrétu, je preložený 
podla latinského dejepisca onej epochy. Publius Lentulus, svojho času 
miestodržitel v Judeji, napísal senátu a rímskemu ludu toto: 


„V týchto dňoch sa objavil istý velmi ctnostný muž menom Ježiš Kristus, 
ktorý žije medzi nami a je pohanmi považovaný za proroka Pravdy, avšak 
svojimi učeníkmi je nazývaný Syn Boží. Kriesi mftvych a lieči všetky druhy 
nemocí. Je to stredne vysoký muž statnej postavy a velmi dóstojného výzoru, 
takže tí, ktorí ho uvidia, musia ho práve tak milovať, ako sa ho obávať. Jeho 
vlasy farby dozretého lieskového orieška sů až k ušiam takmer hladké, ale 
odtial! dolu potom cez ramená trochu zvlnené, velmi orientálneho rázu, a 
podla obyčaje Nazarejcov uprostred rozdelené půtcom. Jeho čelo je rovné a 
hladké, jeho tvár bezo škvřn a vrások, krásny, prijemne rumenný. Nos a ústa 
sů utvorené tak, že na nich nemožno nič vytknůť. Fúzy niesů tvrdé, dobre sa 
hodia ku farbe vlasov, nepríliš dlhé. Jeho oči sú tmavo modré, čisté a živé. 
Jeho telo je dobre utvorené a pevné, jeho paže a ruky sů súmerné. Ak 
niekoho kára, je strašný, ak napomína, je priatelský a príjemný, v reči 
umiernený, můdry, skromný a dóstojný. Nikto si nepamátá, že by ho videl 
smiať sa, ale mnohí ho videli plakať. Je to muž, ktorý svojou neobyčajnou 
krásou prevyšuje ostatných ludí." 


7 Jakob Lorber 
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